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Vermenigvuldiging, overdracht of verspreiding van de inhoud van dit document, geheel of
gedeeltelijk, in enige vorm zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van HMD Global is
verboden. HMD Global hanteert een beleid van doorlopende ontwikkeling. HMD Global behoud zich het
recht voor om wijzigingen en verbeteringen aan te brengen aan alle in dit document beschreven
producten zonder voorafgaande kennisgeving.

Fabrikant en importeur in de EU: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo, Finland. Het
privacybeleid van HMD Global, dat beschikbaar is op http://www.nokia.com/phones/privacy, is van
toepassing op uw gebruik van het apparaat.

Als het onwaarschijnlijke geval zich voordoet dat het product defect is, retourneer het dan aan de
winkel waar u het hebt aangeschaft met uw aankoopbewijs. Bezoek http://www.nokia.com/phones/-
support voor meer informatie over dit of andere producten.
© 2021 HMD Global. Alle rechten voorbehouden. HMD Global Oy is de exclusieve licentiehouder van het
merk Nokia voor telefoons en tablets. Nokia is een geregistreerd handelsmerk van Nokia Corporation.
De naamaanduiding en logo's van Bluetooth zijn eigendom van Bluetooth SIG, Inc. en enig gebruik van
dergelijke aanduidingen door HMD Global is onder licentie.

Verklaring van overeenstemming

andere relevante bepalingen van Richtlijn 2014/53/EU. Een kopie van de verklaring van
overeenstemming kan worden gevonden op:
www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.

C E Hierbij verklaart HMD Global Oy dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten en

Diody LED stanu baterii
Port USB Typu-C

© Skrécona instrukcja obstugi

Zawartos¢ pudetka Przeglad produktow
o tadowarka Etui do fadowania Stuchawka douszna
 stfuchawki douszne (L/R) @ | Stykifadowania (R) @ | Mikrofon
* Koncowki douszne (S/M/L) @ | Styki tadowania (L) @ | Koicowka douszna
* Kabel USB typu C © | Przycisk etui tadujacego @ | Sterowanie dotykowe
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Pierwsze kroki m
Catkowicie nafaduj stuchawki douszne i etui przed pierwszym uzyciem.

Aby uzyskac optymalne dopasowanie i wydajnos¢, zastosuj rozmiar koncowek
dousznych, ktéry najlepiej Ci pasuje.

Parowanie i faczenie z Bluetooth

Parowanie z urzadzeniem

Wigczanie i parowanie

Po wyjeciu z etui do tadowania stuchawki wigcza sie i sparuja ze soba
automatycznie. Po pomysinym sparowaniu dioda LED prawej stuchawki bedzie
migac na niebiesko, a stuchawki bedg juz gotowe do potgczenia z urzgdzeniem
Bluetooth.

taczenie z urzadzeniem Bluetooth: Wigcz Bluetooth w swoim urzadzeniu i
wybierz:Stuchawki "Nokia TWS-731" z menu Bluetooth, aby nawigzac potaczenia.
Podczas procesu faczenia dioda LED na prawej stuchawce dousznej bedzie migac
na niebiesko.

Po pomyslnym potaczeniu z Bluetooth diody LED stuchawek dousznych beda
migac na niebiesko co 10 sekund.

Po wstepnym sparowaniu stuchawki douszne automatycznie potaczg sie z
urzadzeniem Bluetooth, gdy tylko zostang wyjete z etui tadujgcego.

Stuchawki douszne wytgcza sie automatycznie, jesli nie wykryja potaczenia z
Bluetooth w ciggu 5 minut.

Dodatkowe elementy sterujgce

Uzyj pojedynczej stuchawki dousznej:

Mozesz uzywac lewego lub prawego paczka jako zestawu stuchawkowego mono
po wstepnym sparowaniu.



4.2

Przywracanie ustawier oryginalnych. m
i) Umies¢ obie stuchawki w obudowie fadowarki.
i © 15 5ek
iii) 3% x 3
Lage latentiemodus (gamen en videomodus)
Druk tweemaal op de bedieningsknop (L lub R) om te schakelen tussen Lage
latentiemodus > UIT.

Tryb dzwiekéw otoczenia
Zarzadzanie dZzwiekiem

2 sekundy nacisna¢ przycisk sterowania (R), aby ® 2Sek '5
przetaczyé pomiedzy opcjami: tryb ANC > tryb
przezroczysty > wyt. Tryb ANC WYL

Mikrofon do odbioru potaczenias gtosowego:

Potaczenie glosowe zodstanie odebrane przez gtéwna stuchawke douszna. Ta
stuchawka douszna, ktora jako pierwsza zostanie wyjeta z tadowarki, bedzie
gtowna stuchawka douszna.

Informacje o produkcie i bezpieczenstwie

Funkcje zdalnego sterowania moga by¢ rozne w zaleznosci od modelu urzadzenia i zastosowania.
Polecenia dot. odtwarzania nie wspétpracuja z urzadzeniami z systemem iOS. Urzadzenia dziatajace w
technologii bezprzewodowej Bluetooth komunikuja sie za pomoca fal radiowych, nie musza znajdowac sie
w bezposrednim sgsiedztwie. Mimo to urzadzenia Bluetooth musza znajdowac sie w odlegtosci do 10
metréw od siebie, a potaczenie moze by¢ zakiocane przez przeszkody, takie jak Sciany lub inne
urzadzenia.

Pasmo czestotliwosci: 2402-2480 MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej: 3,23 dBm
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Zapewnienie bezpieczeistwa H

A Wazne: prosimy o przeczytanie ponizszych wskazowek. Ignorowanie ich moze byé¢
niebezpieczne lub niezgodne z prawem i przepisami. Wiecej informacji dostepnych jest w
instrukcji uzytkownika.

@ Wytaczanie w miejscach z ograniczeniami
Urzadzenie nalezy wylacza¢ wszedzie tam, gdzie uzywanie zestawu stuchawkowego Bluetooth
Jjest niedozwolone lub gdy moze powodowac zakiocenia lub niebezpieczefistwo, na przyktad w
samolocie, w szpitalu lub w poblizu urzadzer medycznych, paliw, chemikaliéw lub obszaréw
,robot strzelniczych. W strefach obowigzywania zakazéw, nalezy sie do nich stosowac.

Zaktocenia
Wszystkie urzadzenia bezprzewodowe moga by¢ podatne na zaktdcenia, ktére mogg miec

wplyw na dziatanie urzadzenia.

Baterie, fadowarki i inne akcesoria

Stosowac wylacznie baterie, fadowarki i inne akcesoria zatwierdzone przez HMD Global Oy do

uzytku z niniejszym urzadzeniem. Nie podtgczac niekompatybilnych produktéw.

& Chron stuch

Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, nie nalezy stucha¢ dzwieku o duzym natezeniu przez
dhugi czas.

A Stuch

Ostrzezenie: podczas korzystania z zestawu stuchawkowego zdolnos¢ ustyszenia dzwiekéw
dobiegajacych z otoczenia moze by¢ ograniczona. Nie uzywac¢ zestawu stuchawkowego, jezeli
moze to negatywnie wptywac na bezpieczefstwo uzytkownika.

&:) Mate dzieci
Urzadzenie i akcesoria nie s zabawkami. Moga zawiera¢ mate elementy. Przechowywac w
miejscu niedostepnym dla matych dzieci.




Dbaj o urzadzenie

Zachowac ostroznos¢ podczas uzytkowania urzadzenia. Ponizsze sugestie pomoga zachowacd
sprawnos¢ urzadzenia.

Urzadzenie musi by¢ suche. Opady atmosferyczne, wilgo¢ i rozne rodzaje ptynéw i wilgoci moga
zawiera¢ mineraty powodujgce korozje obwodéw elektrycznych.

Nie uzywac, ani nie przechowywa¢ urzadzenia w miejscach zapylonych lub brudnych.

Nie przechowywac urzadzenia w wysokiej temperaturze. Wysoka temperatura moze uszkodzi¢
urzadzenie lub baterie.

Nie przechowywa¢ urzadzenia w niskiej temperaturze. Ogrzanie urzadzenia do zwyktej temperatury
moze spowodowac pojawienie sie wilgoci wewnatrz urzadzenia, co moze by¢ zrédtem uszkodzen.

Nie otwierac urzadzenia w sposob inny niz wskazany w instrukgji obstugi.

Nie rzucad, nie uderzac ani nie potrzasac urzadzeniem ani baterig. Brak ostroznosci moze
doprowadzi¢ do awarii urzadzenia.

Do czyszczenia powierzchni urzadzenia uzywac¢ wytacznie miekkiej, czystej, suchej szmatki.

Nie malowa¢ urzadzenia. Farba moze uniemozliwia¢ prawidtowe dziatanie.

Recykling
Zawsze zwracac zuzyte urzadzenia elektroniczne, baterie i opakowania do wyznaczonych
& punktdéw zbiérki odpadéw. W ten sposéb zapobiega sie niekontrolowanej utylizacji odpadéw i
przyczynia sie do ponownego wykorzystywania materiatéw. Produkty elektryczne i
elektroniczne zawierajg duze ilo3ci cennych materiatéw, w tym metali (takich jak miedz, aluminium,
stal i magnez) oraz metali szlachetnych (takich jak ztoto, srebro i pallad). Wszystkie materiaty, z
ktorych wykonano urzadzenie moga zostac odzyskane jako materialy i energia.

Symbol przekresSlonego kosza na Smieci

Symbol przekreslonego kosza na Smieci umieszczony na urzadzeniu, baterii, podreczniku
E lub opakowaniu przypomina, ze wszystkie produkty elektryczne i elektroniczne oraz baterie
musza by¢ oddawane do punktéw selektywnej zbiérki odpadow, gdy zakoriczy sie okres ich
uzytkowania. Nie wyrzucac urzadzen do zmieszanych odpadéw komunalnych: oddaé je do punktu
recyklingu. Informacje na temat najblizszego punktu recyklingu mozna uzyska¢ w samorzadowym
wydziale gospodarki odpadami.



Informacje na temat baterii

urzgdzenie posiada wbudowang, niewymienna baterie akumulatorowa. Nie nalezy probowa¢ wyjaé
baterii, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Akumulator mozna tadowac i
roztadowywac setki razy, ale z czasem akumulator zuzyje sie. Czas fadowania zalezy od wydajnosci
urzadzenia.

Bezpieczne obchodzenie sie z bateriami

Nieuzywana, w petni natadowana bateria bedzie ulega¢ stopniowemu roztadowaniu. Aby zapewnic¢
optymalng wydajnos¢ baterii, nalezy je przechowywa¢ w temperaturze od 15°C do 25°C. Ekstremalne
temperatury redukujg pojemnos¢ i zywotnos¢ baterii. Urzadzenie moze czasowo przesta¢ dziataé, gdy
jego bateria jest zbyt goraca lub zbyt zimna.

Baterii nie nalezy wrzucaé do ognia, poniewaz moze dojs¢ do ich wybuchu. Nalezy przestrzegac
przepiséw miejscowych. W miare mozliwosci oddac do recyklingu. Nie wyrzucaé z odpadami z
gospodarstwa domowego.

Baterie i tadowarka moga by¢ wykorzystywane wyfacznie do celu, do ktérego zostaty stworzone.
Niewtasciwe uzytkowanie lub uzywanie niezatwierdzonych lub niezgodnych baterii lub fadowarek moze
stwarzac ryzyko pozaru, wybuchu lub innego zagrozenia oraz moze uniewazni¢ wszelkie aprobaty lub
gwarancje. W razie podejrzenia, ze bateria lub tadowarka sg uszkodzone, przed wznowieniem
uzytkowania nalezy oddac je do punktu serwisowego lub najblizszego punktu sprzedazy. Nigdy nie
uzywac uszkodzonych baterii lub fadowarki. tadowarka moze by¢ wykorzystywana wyfacznie wewnatrz
pomieszczen. Nie tadowa¢ urzadzenia podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi.

Wszczepione urzadzenia medyczne

Aby unikna¢ ewentualnych zaktécen, producenci wszczepianych urzadzen medycznych zalecajg
minimalny odstep 15,3 centymetra pomiedzy urzadzeniem bezprzewodowym, a wszczepionym
urzadzeniem medycznym. Osoby posiadajgce takie urzadzenia powinny:

Zawsze trzymac urzadzenie bezprzewodowe w odlegtosci przynajmniej 15,3 centymetra od
urzadzenia medycznego.

Bezwzglednie unika¢ noszenia urzadzenia bezprzewodowego w kieszeni na piersi.

Wytgczac urzadzenie bezprzewodowe, gdy zachodzi jakiekolwiek podejrzenie, ze wystepuja
zaktécenia.

Przestrzega¢ wskazéwek producenta wszczepionego urzadzenia medycznego.

W razie pytan na temat uzytkowania urzadzenia bezprzewodowego, nalezy skonsultowac sie z
lekarzem.




Prawo autorskie i inne powiadomienia m

Dostepnosé produktdw, cech, aplikacji i ustug jest rézna w zaleznosci od regionu. Wiecej informacji
mozna uzyskac w punkcie sprzedazy lub u ustugodawcy. Urzadzenie moze zawierac towary,
technologie lub oprogramowanie podlegajace przepisom eksportowym Stanéw Zjednoczonych i innych
krajow. Przekierowywanie sprzeczne z prawem jest zabronione.

Tre$¢ dokumentu udostepniana jest ,taka jaka jest”. Z wyjatkiem przypadkéw wymaganych przez
obowigzujace prawo, nie sg udzielane zadne gwarancje, wyrazne ani dorozumiane, w tym miedzy innymi
dorozumiane gwarancje przydatnosci handlowej i przydatnosci do okreslonego celu, w odniesieniu do

wprowadzenia zmian w dokumencie lub jego wycofania w dowolnym momencie bez uprzedzenia.

Powielanie, przekazywanie lub rozpowszechnianie czesci lub catosci zawartosci tego dokumentu w
Jjakiejkolwiek formie bez uprzedniej pisemnej zgody firmy HMD Global jest zabronione. HMD Global
realizuje polityke ciagtego rozwoju. Firma HMD Global zastrzega sobie prawo do wprowadzenia zmian i
ulepszer dowolnego produktu opisanego w niniejszej instrukgji obstugi bez uprzedzenia.

Producent i importer na terenie UE: HMD Global Oy, Bertel Jungin aukio 9, 02600 Espoo, Finlandia.
Polityka prywatnosci HMD Global, dostepna pod adresem http://www.nokia.com/phones/privacy, ma
zastosowanie do korzystania z urzadzenia przez uzytkownika.

Jezeli produkt okaze sie by¢ wadliwy, choc jest to mato prawdopodobne, nalezy go zwrdci¢ do sklepu,
w ktérym zostat zakupiony, wraz z dowodem zakupu. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat
niniejszego i innych produktéw, nalezy odwiedzi¢ strone http://www.nokia.com/phones/support.

© 2021 HMD Global. Wszelkie prawa zastrzezone. Firma HMD Global Oy jest wytacznym licencjobiorcg
marki Nokia w zakresie telefonéw i tabletéw. Nokia jest zarejestrowanym znakiem handlowym firmy
Nokia Corporation.

Stowo, znak i logotyp Bluetooth sa wiasnoscia firmy Bluetooth SIG, Inc. a ich wykorzystanie przez HMD
Global podlega licengji. "

Deklaracja zgodnosci

Firma HMD Global Oy oéwiadcza, ze niniejszy produkt jest zgodny z podstawowymi

C € wymaganiami i innymi obowigzujacymi zapisami dyrektywy 2014/53/UE. Kopia Deklaracji
zgodnosci jest dostepna pod adresem:
www.nokia.com/mobile-declaration-of-conformity.



